Rok V1.

TY&ODIIK

W WARSZAWIE es. 4, na prowincji w Kraju i za granicag rs. 5 stosownie do tej ceny pétroczna i kwartalna.

W E LOCYPI WODNY potkaé je mozna. Rysunek nasz przedstawia bardzo ozdobny

welocyped wodny, kursujacy przez cate lato w ogrodzie pu-

Welocypedy zwyczajne sa wszedzie bardzo rozpowsze- blicznym w Bostonie. Sktada sie¢ on z dwdch todzi, potaczo-
snione, wodne nalezg do osobliwosci, w Ameryce tylko na- nych wsp6lng podtoga, na ktérej ustawione sa pod ostong
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namiotu siedzenia dla pasazerow. Z tytu siedzi sternik, zu-
petnie jak jezdziec na welocypedzie, lecz mechanizm, wpra-
wiajgcy w ruch caly statek, ukryiy jest pod roztozonemi
skrzydtami ogromnego tabedzia, pieknie wyrobionego z drze-
wa. Mechanizm ten jest to poprostu koto, opatrzone topatka-
mi, jak w statkach parowych, sternik obraca je za pomoca
pedatéw, ktdre nogami przyciska.

Zt OTE PACHOLE.
POWIESC Z DAWNYCH CZASOW

przez a.

(Dalszy ciag).

XVI.
Jakie sg skutki, gdy panna ksiazki czyta.

Nie wrocit zatem rycerz Zawisza z postami polskimi do
ojczyzny, lecz towarzyszyt krélowi Zygmuntowi w podrozy
do Aragonii. Jak tego spodziewat sie krdl ten, przyjmowa-
no go tam wspaniale, krol Ferdynand Aragonski wyjechat na
jego przyjecie do Perpignan i urzadzit tam wielkie turnieje,
na ktore sprosit najdzielniejszych rycerzy z catej zachodniej
Europy, a pierwszym z nich byt stawny rycerz Jan z Arago-
nii, kolebki rycerstwa chrzescijankiego. | otdz przeciez uj-
rzat natenczas Jasko z Debinki to, o czem marzyt, odkad zyt
na Swiecie, ujrzat prawdziwg walke rycerskg turniejowa.

Na oko6t ogromnego placu, na wspaniale przystrojonych,
wyniostych miejscach, zasiedli krélowie Ferdynand Aragon-
ski, i Zygmunt, i Piotr de Luna, Benedykt XIIl, mndstwo
pratatow, doktoréw, ksigzat i rycerzy, i wjechali w szranki
dwaj rycerze potezni: jednym byt Jan z Aragonii, ktdérego
stawa brzmiata po wszystkich stronach $wiata, a nie bylo
cztowieka, ktoryby mu placu w walce dotrzymat, drugim byt
Zawisza Czarny z Garbowa. Rycerze ci nie obmacywali sig,
nie trwozyli o sprzaczki ani omdlewali z usznurowania przed
walka. Walczyli powaznie, szlachetnie i z zapatem, podnie-
conym mysla, ze walka ich wzorem ma by6 dla mnéstwa ota-
czajgcego chrzescijanskiego rycerstwa, ktorego celem istnie-
nia jest obrona chrzescijastwa, obrona krzyza przeciw nie-
wiernym. Mysl ta, unoszaca sie nad tg areng szlachetnej
walki, nadawata jej szczeg6lniejszy urok, otaczajac jg Swie-
tng, wspaniatg a powazng aureolg Swigtobliwosci. Nie byto
tam wrzaskow, oklaskdw i miotan, majacych oznajmiac unie-
sienie widzéw, bo wszyscy ttumili oddech tak, Ze nieledwie
bicie serc tysigcow stysze¢ sie dawato. Swiat to caty chrze-
Scijanski ttumit oddech i patrzat z uszanowaniem. | stato sie
w obec $wiata, ze w walce tej chrzeScijanskiej zwyciezyt ry-
cerz Zawisza Czarny, Polak. To zwycieztwo byto niby pie-
czecig przytozong na dokumencie stawy jego, wypisanym
Swietnemi czynami catego zycia tego meza. Po skoriczonej
walce, zwyciezony prosit o uscisk zwyciezcy, a giermek Jasko
z Debinki upadt przed nim na kolana, wotajac:

— Rycerzu, pobtogostaw mie, moge juz odej$é ze Swiata,
bo widziatem walke rycerskg prawdziwg!

Mnéstwo miodych rycerzy poszto za giermka przyktadem.
Krél Zygmunt sam jeden tylko nie wiedzial, co miat czyni,
czy cieszyc¢ aie, czy smuci¢, bo dwor jego i on sam byt wpra-
wdzie uswietniony przez Zawisze po nad wszelki wyraz, ale
za to 0 samym Zygmuncie zapomniano przytem i nikt na nie-
go nie zwazat.

Turnieje udaty sie Swietnie, ale Zygmuntowi nie powiodto

sie naméwi¢ Benedykta X 111 do swych zamystdw, czyli tad

' zrobi¢, jak sie wyrazatl; mimo to, po skoriczonych uroczysto-
Sciach. nadawszy sie wielkg pycha, rzekt do Zawiszy :

— No, a teraz pojedziemy do Paryza zrobi¢ tad
tym Karolem VI francuzkim i Henrykiem V angielskim
sie kidci¢ przestali, a straszsej wojnie dali pokoj! ’

— Oj of — mruknat giermek Jasko z Debinkido v
rycerza — pewno tak sie zrobi ten tad w Paryzu, jakan
w Perpignan zrobit.

| zgadt giermek, bo i w Paryzu Zygmunt nic nie sprani}
dla uspokojenia wojny miedzy Anglig i Francya, tylko zapQ
Srednictwem francuzkiego kréla wyjednat dla swoich ukocha-
nych Krzyzakow, przediuzenie rozejmu z Polska, i Zaniszy
na to uzyskat potwierdzenie:

— A teraz ktdz wyjedna potwierdzenie to u kréla Jegiel-
ty, jezeli ja tam sam nie pojade ? — spytal rycerz Zawisza,
chwytajac w lot sposobnos¢ powrotu do ojczyzny. Zygmunt
sie zaktopotat o Krzyzakow: 8

— No, to jedz, ale pamietaj, wracaj predko, bo ja sie bz
ciebie obejs¢ nie moge! — rzekt krol Zygmunt, udajac,
fze ociera.

— Otéz masz! — rzekt w jaki$ czas pdzniej Zanisza
otrzymawszy dokument z wielu przywieszonemu pieczeciami-
i znowu musze wprzéd do Krakowa niz do Garbowa dgfg
bo oto krél JagieHo obdarza mie starostwem spiskiem, wiec
mu dzigkowa¢ trzeba.

Po namysle przeciez postanowit cho¢ na krotki jedn
dzien w przejezdzi¢ zaspokoi¢ rodzicow tesknote, zrim
z Krakowa na dtuzszy do nich powrdci. Swietnym acz
droznym tylko pocztem rycerskim wjezdzano na tenrazd
Garbowa. Jechano w milczeniu, serca tylko gtosno kolataly,
bo kazdy myslat sobie :

— Hej bej, co tez tam moi staruszkowie robig? jak &

dopiero gdy juz szczyt Debinki wida¢ byto, sm
pan Zawisza rzek#:

— A6z co? sgtu zmiany jakie$, byle na dobre... hf
ki§ widze sad potezny a piekny rozrost sie tu, gdzie byt nijali
kawat polanki.

— O], toz to Michatowie Zborkowie tu mieszkali cawig,
czy tylko im sie co niedobrego nie przytrafito, Ze sg te znny!
— powiedziat mtody Jasko. Ale zapomniat o tej trosce, gy
skoczyt whasnym rodzicom do nég:

— Omdj pacholiku Ztoty, jakiz ty sliczny a dostojny ng
jeste$! Niechze Imie Panskie pochwalone bedzie zatoi
cie jeszcze ogladajg oczy moje!... tak wotaty matka i tebka
Sciskajac dawnego pieszczocha, a dziad i ojciec z dumgm
trzyli na niego, uSmiechajac sie do dzielnego meza. Zaedni
otartszy oczy z ez radosci, pomyslano zaraz odwiedzi¢
stwa Garbowskich, jak nalezato. Pana Zawiszy juz tamif
byto po kilkogodzinnej zaledwie goscinie, a dobra pani zw
lata na widok nowego goscia :

— Pacholiku Ztoty mdj, dobrze, ze przybywasz poiesy!
nas po naszym Zawiszy, boSmy go ledwo ujrzeli, ajwd
jechat!

— Obowigzek dla kréla a kraju pierwszy jest, niz da
dzicow! — powiedziat sam pan powaznie.

— 0Oj, moja Jaskowa kochana, zeby tez Pan
wat sie nad nami, a pozwolit mi synowej a wnukow z
Zawiszy doczeka¢! — szeptata pani, a Jaskowa spojrzafa .
swego syna i takze westchneta za synowg i wnukami, 14
tam ciszej potem rozmawialy panie, az wrociwszy
rzekta pani Jaskowa wesoto:

— Oho! przychwycg tam na dtuzej podobno pana Z«' iy
sze, bo na gwatt o zonce mu myslg rodzice!

— Ej, co nam tam do cudzych ktopotow, pomyslecby  aric
trzeba, ze i Zborkow nalezy sie odwiedzi¢! — powiedziad® gk
ciec Jasko, zadny pochwali¢ sie synem.

— A c0z to sie dzieje, ze oni jeszcze dotad nas nie
dzili? A coto tam za zmiany? Ozy u nich co zasz
wnego? Czy to oni jeszcze w dworcu swym zyjg? -*$?
Ztoty pacholik, przypomniawszy sobie nagle o Zborkach-

— Zyja, ale co zaszto to zaszto, i dziwnego bardzo
powiadali starzy, krecagc glowami — Sama Zborkowa n3® dca
chniong noge chorowata dtugo, a przez ten cza$
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wusie odwrdcita ze wszystkiem na nice; jak zrazu byly swa-
wolnicg umorusang, jak pézniej byta strojnisia do niczego,
tak teraz stata sie rzadng, dzielng gospodynia, ale jakg, ale
jaka! tego wypowiedzie¢ trudno!

— Ho, ho, ho! atoz zkad znowu jej sie wzieto? — zdu-
miony Jasko pytat.

— | to jeszcze nic, ale gdy pana Michata krewniaczka
pod tenze czas zmarta, zostawiszy sierotami trzech chtopacz-
kiw, to panstwo Zborkowie przygarneli ich i wychowuja; ale
£sam Zborek zajety pracg koto roli, a sama ciagle nie do-
maga, tedy naprawde wychowuje tych krewniakéw panna Ja-
dwisia, ale jak madrze, ale jak!... to jakby jaki kapelan!

— Oj, 0j, oj! ato zndw co? — dziwit sie miody Jasko,
coraz szerzej roztwierajgc oczy.

— | nie do$¢ na tem, ale ona pienigdze dla nich zbiera
po to, aby ich, gdy podrosng, do akademii krakowskiej krélo-
wej Jadwigi postaé, wiesz ty o tem? bo powiada, ze nauka
grunt na Swiecie! a jakby oni nie mieli ochoty do nauk, to
jadwi$ powiada, ze lada sieroty bedzie bra¢ a na akademia
posylaC, aby krajowi takich obywateli przysporzy¢, jakich mu
potrzeba!

— O, dla Boga, a zkadze ma pienigdze na to ? przeciez
Zhorkowie i nie bardzo zamozni, i bai’dzo zabiegliwi nawet?
—pytat, ostupiaty z podziwu giermek.

— A widzisz! otéz zeby pienigdze mie¢, wzieta sie Jadwi$
do pasieki, do sadu, do drobiu; co od niej jarzyn, owocu, mio-
du, wosku, a kurczat do Krakowa za dobre pienigdze jezdzi,
tofiy, fiu, fiul... nie tatwo to zliczy¢, a trudniej jeszcze uwie-
rze!

— No, no,... ktoby sie tez tego po owej Jadwisi umoru-
sangj, a'jeszcze mniej po wystrojonej spodziewat!... — kiwa-
jac gtowa, dziwit sie miody Jasko.

— A to wszystko jeszcze mniejsza, ale gdyby$ widziat,
jak sama Jadwi$ sie uczy, do kapelana, do panskiego dworu
chodzac na nauke, jakg ksiege sobie z Krakowa przywiozia,
ijak na niej czyta w gtos!... a jak pisze, piérem na parga-
minie! ...

— Czyta! pisze? Jadwi$ czyta, pisze? — krzyknat gier-
nmek, od przytomnosci ze zdumienia odchodzgc — a toz krol
Jagielto czyta¢ ani pisa¢ nie umie.

— A widzisz! a Jadwi$, dzieweczka z Garbowa, umie!...
iwszystko wyczyta, nietylko na swojej ksiedze, ale na kazdej
i zkazdego pisma, zupetnie tak, jak ksigdz kapelan!

Tak na wyscigi babka' i matka opowiadaty niepodobne
Jowiary przemiany Jadwisine, az wtem stary dziad Jasko
rzecze:

— Tak to jest, a no powiem ci, mdj chlopcze, zejezeli mi
sewprzody Zborkéwny postepki nie podobaty, to terazniej-
e podobajg mi sie jeszcze mniej: a toz znowu co za obyczaj,
% dziewucha uczona byta, jak ksigdz! skoriczenie Swiata,
@ycol...

— Ha, kiedy Jadwi$ powiada, ze wszyscy niedtugo i wszy-
stkie uczy¢ sie bedg! — wtracita babka *).

Otéz ija tak mowie, jak pan ojciec! — rzek! ojciec
Jasko —ale to nam nie przeszkadza odwiedzi¢ Zborkéw,
‘ooni teraz nie tacy, jak dawniej, pochopni do przechadzek,
&z corki od pracy trudno im oderwaé, wiec do nas tak za-
cnie przyjda, a nalezy im sie przeciez sasiedzka uprzej-
mo&, gdyz zacni sg badz co badz z nich sgsiadzi.

Jakoz po takiej decyzyi, zabrali sie panstwo Jaskowie ca-
fymdomem do panstwa Zborkéw, a gdy tam przyszli, tedy
‘wdy Jasko przekonat sie, ze jego matka i babka Dic
amc w opowiadaniu nie przesadzity. Panna. Jadwiga, dobra
oika, dobra krewna, rzadna, S$liczna, wesola, pracowita,
Rabnie a po gospodarsku ubrana, tak jak to pani Jaskowa
heata umiata, tak zachwycita mtodego giermka, tak mu sie
Podobala, jak nigdy zadna najstrojniejniejsza krélewna ani
ksiezniczka, ktorych dos¢ sie przeciez napatrzat na szerokim

*) Wiadomo,

mitodziezy ttumnego porzucania roli dla nauk.

ze niedtugo potem musiano az prawem zabro-

Swiecie. Zaraz tedy wréciwszy do domu, pomyslat sokie
miody Jasko, ze kiedy pan Zawisza ma dozgonng towarzyszke
pojac, jak o tem juz na pewno moéwiono, to i giermkowi przy-
statoby sie ozeni¢, aby za bardzo po rycerzu swym nie te-
skni¢, a jak sie ozeni¢, to oczywiscie nie z kim, tylko z dziel-
ng Jadwisig. Tak sobie umysliwszy i rozmysliwszy wszystko
nalezycie, co sie przeciez nie w jednym dniu stato, gdy przy-
szby wiesci, ze pan Zawisza juz $lub ma bra¢ i panstwo Gar-
bowscy na wesele pojechali, miody Jasko opowiedziat swoje
zamysty rodzicom, dodajgc, ze nalezatoby rzecz te copredzej
zatatwié, jezeli taka bedzie ich wola.

— Bo — mowit — radbym z zeniaczkg upora¢ sie ro-
wnoczesnie, jak pan Zawisza ze swojg, a to dla tego, abym
byt gotéw z nim jecha¢, gdyby mu na wojenke nagle jecha¢
wypadto, bo cozby byto, gdyby mie wezwat do siebie, a jabym
wiasnie do $Slubu szedt? Juzur pierwszy mi pan Zawisza, niz
wszystko, wiechym $lubu nie wzigt, tylko choéby z przed
ottarza skoczyt na kon, a toby przeciez panstwu Zborkom
nieprzyjemnie byto, wiec trzeba sie $pieszy¢. A za to, jak
po wojnie do dom powrdcim, mitoz to bedzie cztowiekowi
odpocza¢ w lada chacie wiasnej, gdy taka rzgdna, dzielna,
i pracowita Jadwi$ tad w niej bedzie trzymata.

(d. ¢. n)

MALY ARTYSTA.

Ra,z wyszli sobie mieszkancy dworku
Uzy¢ przechadzki w dzionek majowy,

A tam na face, opodal boru.

Siedziat malutki chtopiec wioskowy,

I wydobywal tak rzewne tony

Z prostych skrzypeczek, ze wnet przystanie
Sam dziedzic wioski, i grg zdumiony,
Takie chtopczynie zada pytanie:

— Ogzy cie ochota czasem nie bierze
Tej gry sie uczy¢? powiedz mi szczerze.

— O radbym, radbym! — chlopiec zawota
—e Lecz trzeba na to pieniedzy duzo:
Ojciec uprawia grunt w pocie czota,
Bracia po chatach sasiednich stuza,

Z czegb6z nauke moje zaptacg?

— Ja ofiaruje wszystko, co trzeba —
Rzecze pan wioski — a z czasem pracg
Wtasng zdobedziesz sobie kes chleba.

Chtopiec uchwyci reke dziedzica
| tza wdziecznosci zrosi mu lica.

Przeszto lat kilka od owsj pory:
Malec z natury cichy i skromny,
Uczyt sie pilnie, miat dobre wzory,
Zrobit tez w sztuce postep ogromny.
Tak rzeczy staty. Raz na wezwanie
Przybyt do dworu, wszedt na pokoje:
Fani zasiadta przy fortepianie,

On ujat iv r&ce skrsypcczld siooje,

| grac rozpoczat. Wszyscy wsrdd sali
Milczac gry jego cudnej stuchali.

Ledwie ostatni dzwiek skrzypiec skona,
Ledwie gtos piesni zmilknie uroczej,

Opiekun porwie go w swe ramiona,

A z oczu cicha tza mu sie stoczy:

—* Posiadasz — rzecze — zapat miodzienczy.
Podniose talent twoj niezréwnany,

Starania moje stawa uwienczy,

Bedziesz artysta, chiopcze kochany...

A wykonawca tej gry uroczej
Skromnie ku ziemi opusci oczy.
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I znowu diugie minety lata,

A jak to nieraz w $wiecie sie dzieje,
Rodzina przedtem mozna, bogata,
Smutne upadku przeszta koleje;

Ow dziedzic wioski, ktory miat krocie
W swojej szkatule, dzi$ przygnebiony
Wziat sie do pracy i w czotfa pocie
Na cbleb zarabiat dla dzieci, zony;

Lecz mimo trudow czasem bywato,
Ze nawet cbleba w domu nie stato.

Raz, w czasie zimy $nieznej i srogiej,

Wszedt nieznajomy bogato odzian

Do tej izdebki biednej, ubogiej...

Co? wszak zgadniecie, kim byt éw miodzian ?
— Pomnisz — zawota — kiedys$ przed laty
Biednemu chtopcu dat wychowanie ?

Dzisiaj ty$ w nedzy, a jam bogaty,

Dzisiaj ja pomoc niose ci, panie.

Pozwol, ze podziat majatku zrobie,
Bo co mam, wszystko zawdzieczam Tobie!

Ludwik Niemojowski.

ZTYCLIZT¥0 POD CHOCIWLEM,

Rok jeszcze nie uptynat od straszliwcj kleski, ktorag po-
niost hetman Zotkiewski na polach cecorskich, a juz potega
muzutmanska znowu zagrozita Polsce. Powodem do wojny
byty $miate napady Kozakdw, ktorzy dla tupbéw zapuszczali
sie nieraz az pod sam Carogrdd i takie w posiadtosciach tu-
reckich popetniali bezprawia, jak Tatarzy w Polsce. Suktan
Osman, uzuchwalony poprzedniem zwycieztwem pod Cecora,
juz w Czerwcu r. 1621 z ogromng potega wyruszyt sam ku
granicom polskim, nad Dniestr i roztozyt ob6z pod ostong
silnej twierdzy Chocimskiej. Prowadzit on za sobg nieprze-
liczone zastepy, samego wojska tureckiego byto 300,000,
100,000 Tatarow $pieszyto takze w nadziei tupéw bogatych
pod wodzg Osmana. Dziat potowych, oprécz wiekszych, do
rozbijania szaincow, liczono 260. Cztery stonie wiozto para-
dne namioty suttanskie, dalej postepowato 10,000 wielbtgddw,
obtadowanych zapasami zywnos$ci | amunicya, a przy kazdym
na siodle zatknieta byta kopia z proporcem dla wiekszej oka-
zatosci i postrachu. Posréd tego wojska po raz pierwszy
ukazaty sie oczom rycerstwa polskiego zastepy murzynow
w turbanach. Osman ani watpit, ze z fatwoscig pokona Po-
lakdw, a otworzywszy sobie droge, posunie sie szybko w giab
kraju i bedzie mogt bez przeszkody prowadzi¢ zwyciezkie
swoje wojska przeciw innym narodom chrzescijanskim. Ma-
rzeniem Turkoéw byto zawojowanie catdj Europy, lecz ile razy
przekroczyli granice swoje, zawsze po drodze napotykali nie-
liczne lecz bohaterskie hufce polskie, ktore tej powodzi po-
ganskiej skuteczng tame stawiaty.

Panujacy wowczas w Polsce Zygmunt |11 rozestat postow
do monarchow chrzescijanskich, wzywajac pomocy ich w tej
sprawie, ktéra dla catego chrzescijanstwa ogromne miala
znaczenie, powstrzymanie nawaty tureckiej nad Dniestrem
nietylko Polske lecz i inne panstwa ochroni¢ miato od gro-
Znego niebezpieczenstwa. Nikt jednak positkow nie nadestat,
wszyscy wymowili sie réznemi pozorami, Polska pozostawio-
na byta whasnym sitom. Lecz znalazt sie wddz mezny i do-
Swiadczony, ten sam, ktéry skruszyt moc szwedzka pod Kir-
cholmem, on to miat stawi¢ czoto zastepom muzutmanskim.
Jan Karol Chodkiewicz byt juz wdwczas szescédziesiecio-
letnim starcem, gdy krdl Zygmunt I'11 mianowat go wodzem
wojska, ktore wyruszyto pod Chocim na obrone granic Rze-
czypospolitej. Byt on wielkim hetmanem litewskim, Lubo-
mirski, hetman koronny, przytgczyt sie do niego, wszystkie
hufce, razem zebrane, wynosity zaledwie 30,000 ludzi, przy-

byto drugie tyle Kozakéw pod wodzg dzielnego Piotra Ko-
naszewicza, zwanego Sahajdacznym.

Garstka ta meznie wyruszyta przeciw 400,000 Turkdw
i przebywszy Dniestr, roztozyta obéz pod Chocimem. Gly
rozeszty sie wiesci o niestychanych sitach nieprzyjacielskie]]
a ten i 6w prébowat ich liczbe odgadng¢, sedziwy wodz pod!
niost w gore szable i zawotat: ,, Ta ich policzy!” 2 Wze.
$nia ukazat sie w oddaleniu wielki tuman, to wojsko Osmana
nadciggato. Wkrotce pola i wzgdrki okoliczne zabielity se
namiotami, posrdd nich odznaczat sie barwg purpurowg prze
pyszny suttariski, przyozdobiony ztocistemi gatkami, propor-
cami i chorggwiami réznobarwnemi. Ogromny ten namict,
wewnatrz podzielony na sale i pokoje, kobiercami obwieszane,
wygladat na patac bogaty. Przed nim staly owe sonie,
ktére go przydzwigaly, dokofa ustawiono najdzielniejsze
hufce janczaréw i spahow. Wzniesiono tez obok wieze wyso-
ka, z ktorej suttan spogladat na obroty wojsk swoich. | be
szowie przescigali sie takze w bogactwie namiotéw, caty tn
obdz wygladat jakby miasto ludne i ruchliwe.

Nie zastraszyt ten widok rycerstwa polskiego, sedziwy
woédz dodat ducha gorgca przemowa, a gdy dzika wzana
i odgtos dzwondéw ozwat sie z obozu poganskiego, nasi odpo-
wiedzieli piesnig Bogarodzicy i $miato wystgpili do walk,
Przybyt tez do obozu krdlewicz Wiadystaw, lecz nie nig
bra¢ udzialu w walkach, gdyz rozchorowat sie na febre i rie
opuszczat toza. Rozpoczat sie boj krwawy, morderczy, nda
garstka rycerzy pod wodzg Chodkiewicza i Lubomirskiego
stawata tak dzielnie przeciw niezmiernym thumom pogart
stwa, ze im raz po raz kleski zadawata. Osman wsciekat se
zeztosci, widziano go w namiocie wspaniatym wijacego &
w placzu szalonym, sam potem zbierat najbitniejsze e
hufce i nastepowat na obdz polski, lecz ten stat murem i at
pierat wszelkie napasci.

Wsrod tych tryumféw smutek wielki nawiedzit wgsdo
polskie, Chodkiewicz, ztamany wiekiem, choroba, i trudami,
d. 23 Wrzeénia ztozyt butawe wraz z najwyzszem dowodztwem
w rece Lubomirskiego i Bogu oddat ducha. Ukrywano $§iet
jego przed wojskiem przez dni kilka, nie wiedziano ong
jeszcze d. 28 Worzesnia, gdy Turcy catlg sitg przypuscili
szturm straszliwy i ze stratg odparci zostali po diugiej, zede
tej walce. Tymczasem zimno trapi¢ zaczeto zastepy Osmang,
do tagodnego klimatu nawykte, i gtdd im sie uczuwac cand,
nietatwo bowiem byto nakarmié takie ttumy, musiat wiec st
tan rad nie rad rozpocza¢ uktady o pokoj.

Pokoj ten, bardzo korzystny dla Rzeczypospolitej, podpi-
sano d. 9 Pazdziernika r. 1621. Jako petnomocnicy d
strony Polski wystepowali: Stanistaw Zurawinski. kasztelan
betzki i Jakéb Sobieski, wojewodzie lubelski, ktory nie pze-
czuwal wowczas, ze syn jego, bohaterski Jan 111, na tare
samem miejscu pod Chocimem niemniej $wietne odniesie 2y
cieztwo w 52 lata pOzniej. O tem zwycieztwie opowiemy
osobno.

Bohaterskie te boje Chodkiewicza i Lubomirskiego zp
tegg muzutmanska, trwajgce prawie miesigc caty, qois*
szczegbtowo Wactaw Potocki w pieknym poemacie, pod tytu+
tem: ,Wojna Chocimska”, ktoéry odszukano w rekopisie &
piero za naszych czasdéw i poraz pierwszy drukiem ogloszoo
wr. 1850. Wactaw Potocki urodzit sie w r. 1622, a uif
mogt o tych czynach bohaterskich stysze¢ opowiadani*
Swiadk6w naocznych, towarzyszy broni obu hetmandw, uwr
jego ma zatem, oprocz poetycznych zalet, i niepospolitg Wi
tos¢ historyczng. Przytoczymy tu niektore ustepy ztS
poematu, ktéry jest nadzwyczaj cennym, a jednak mato Ze
nym zabytkiem dawniejszej naszej literatury. Potocki 3j
w czasach, gdy w catym Swiecie cywilizowanym poeci stawl
sie nasladowa¢ wzory starozytne, greckie i facinskie, daegp
tez we wstepie, jakkolwiek wzywa pomocy Bozej w pi§M
modlitwie, wspomina jednak jednoczesnie, i Marsa, i mue-

Wprzod nizli sarmackiego Marsa krwawe dzieje
Potomnym wiekom muza na papier wyleje,

Boze! ktorego nieba, ziemie, morza chwalg,

Go tak mdiem pidrem, jako wihadniesz grozng stala,



Oo sig mécisz nad ostatnim tego domu wegtem,
Gdzie kto usty przysiega sercem nieprzysiegtem,
Ciebie prosze, aby$ to, co ku swojej wdziece

W tern krolestwie $miertelne chca wspominac rece,
Szczesdci¢ raczyt: boé to jest dzieto twdj prawice,
Hardych tyrandw dume wywracac¢ na nice,

Miesza¢ pysznych i z btotem gdrne réwnaé mysli.
Przez tych, ktérzy swa sitg od Ciebie zawisli.

Polskg nasze Bellone na teatrum Swiata
Sarmackiego prow adze...cceveevveevienen,

S otwieraj odZzwierny
Wrota, gdzie na szerokiej mej ojczyzny sali
Wielcy bohaterowie bedg sie pisali.

873

Tu nastepuje diugi opis przygotowan wojennych z obu
sron, rozmowa suttana z Muftim, ktéry mu wyprawe odra-

AN iprzepowiada kleske.
“wDniestrem.

.Nareszcie stajag wojska polskie

Pieknie tam byto patrze¢, gdy w onej rowninie
Tyto krzyzéw, tyto sie pogoni rozwinie!

Tyto ortéw walecznych na zaszczyt korony,
Niosgc gotowe skrzydta, wyciggnione szpony
Na Scierwy bisurmanskie; gdzie kruki i sepy

| pozercze harpie wielkiemi zastepy,

Czujac o pewnym zerze, tern leciaty chciwiej,
Im sie kazdy przy ortach sarmackich pozywi.

Chodkiewicz, acz go staros$¢ dtugim wiekiem zgniata,
Serca jednak wielkoS$cig sit ciata nadptata,

Twarz ustawszy powaga i sedziwe skronie,

Na statecznym przed wojskiem krzepi sie Htadonie *),
Hetman polski roztropny, serdeczny, wspaniaty,
Szczesliwy i ostrozny, ktérego chowaly

Na to nieba zyczliwe, aby w takisj toni

Ortowi i waleczndj hetmanit Pogoni.

;) Hiadon, gtadki, nazwa bonia Chodkiewicza.



A oto z drugiej strony nadciaggajg zastepy muzutmanskie.

Zabielaty sie gory i Dniestrowe brzegi,

Rzekiby kto, ze na ziemie Swieze spadty $niegi,

Skoro Turcy staneli, skoro swoje w loty

Okiem nieprzemierzone rozbili namioty.
................................... na widoku staty

Nleznane oczom naszym dotad specyaty,

Straszne stonie, co trgby okrom majg kielcow (ktéw)

Kazdy swa Wieze dzwiga, kazda wieza strzelcow

Po trzydziestu zawiera; tak, gdzie tylko chodzg

Rozdraznione bestye, nieprzyjaciot szkodza.

Tu nastepuje dtugi opis nieprzeliczonych szeregéw, ktore
w chmurze kurzawy ukazujg sie oczom rycerstwa polskiego.

W tymze obtoku stali murzyni cudowni;

Jako sie btyszczy iskra w opalowej gtowni,

Tak i tym z warg napuchtych, z czarniejszej nad szmelce
Paszczeki bielsze niz $nieg wygladaty kielce.

Tu sie w szerokiej biatej na wierzchu koszuli

Po polach mamelucy przestronnych rozsuli,

Jakoby przy tabedziach postawit kto kruki,

A geste sie nad nimi wieszajg buriczuki.

Osman z niecierpliwoscig gotuje sie do napasci na obdz
polski, wybiera sie tam na obiad, wiadomo$¢ ta dochodzi do
uszu sedziwego Chodkiewicza:

A ten, skéro nabozne modlitwy odprawi,

Wstawszy z kolan na nogi: — Rad mu bede, prawi,
Tylko niechaj nie mieszka, (zwleka) niech nie kwasi grochu,
Bedzie bigos goracy z otowiu i prochu ¢

Jezeli tez chce zazy¢ pieczeni podrdznej,

Gotowi zarebacze czekajg i z rozny.

Opisy zwyciezkich bojoéw sg zanadto obszerne, azeby$Smy
z nich mogli choc¢by wybitniejsze tylko ustepy przytoczy¢,
wspomniane sg szczeg6lowo czyny bohaterskie, nietylko
hetmanoéw, ale I wielu innych rycerzy, ktérzy sie walecznosciag
odznaczyli w tej wojnie. Poeta, jak rozpoczat od modlitwy,
tak i konczy swoéj utwér modlitwa dziekczynna do Boga, ktéry
zastepom chrzescijariskim btogostawit.

POSROD SNIEGOW | LODOW.

PAMIETNIK SZESNASTOLETNIEGO PODROZNIKA

w krainach péinocnych.

(Dalszy ciag).

Poknsamesi zyli, zgodnie i uczciwie, poty panowali nad calg
ziemia, mieli petno reniferéw i bardzo im dobrze byto na Swie»
cie. Ale raz wkradta sie pomiedzy nich zfa sita, imieniem Chci-
wos¢ i zaczela bruzdzi¢, aby ich pozbawi¢ szczescia, ktérego
im zazdroscita. Tedy zaraz dzia¢ sie zaczety w Samedyi ro-
zne niegodziwosci, a za niemi w trop niezgody szty i kidtnie.
Chciwos¢, zta sita, dokazata juz tego, ze wszystkich Sameséw
poswarzyfa ze sobg, ale jeszcze nie mogta da¢ rady trzem
miodym synom jednej wdowy, ktorzy zawsze jednakowo sie
kochali i pielegnowali starg matke. Wiec Chciwos$¢, zta sita,
uwzieta sie na tych trzech braci. Rézne i przerdzne wypra-
wiata z nimi sztuki, aby ich do ztego doprowadzi¢, zawsze
naprézno, az raz... Bylo to na letnich pastwiskach nad
morzem, gdzie zta sita sprawita, ze renifery najstarszego
i najmiodszego brata rozrodzity si¢ w mnéstwo miodziutkich
reniferzatek, a renifery $redniego brata nie miaty ani jednego
miodego. Wielka zto$¢ ogarneta Sredniego brata, poszedt
do krewnych i poskarzyt sie, ze bracia zabrali mu jego reni-
fery. Poty ptakat, az wzruszyt krewnych i ci przyszli z nim

upomina¢ braci, aby grabiez zwrdcili. Bracia rozgniewali si¢
okropnie, a ze mieli swoich przyjaciot tak, jak sredni miat
swoich, przeto od stowa do stowa przyszto do strasznej ki6tni,
Po diugiej wrzawie staneto na tem, Zze wszyscy Samesi zo-
dzili sie na jedno, aby trzej owi bracia przysiegli tu wtg
sameskiej przedwiecznej Swiatyni, czyje sg renifery?.,. Bracia
zgodzili sie. Wszystek lud sameski sttoczyt sie tu na tym
ogromnym placu koto $wiatyni, odprawiano ofiary wszelkie,
jak nalezato, wedle starych obrzedéw, a potem Sredni brat
pierwszy, bo tak mu kazano, stangt wsrod rozwartych zansze
Scian tych oto ogromnych, na tych schodach, ktére lezg tam
w gruzach i gtosno zaprzysiagt w obliczu nieba, ziemi, morza,
i ludzi, i Najwyzszego Ducha lbmela, jako wszystkie miode
renifery zostaty mu przez braci zagrabione... Ale zaledwo
przebrzmialy stowa przysiegi, gdy straszny huk powstat ra
Swiecie, Swiatynia zapadta sie na glowe krzywoprzysiezcy,
pierwszego posrod Samesow, i rozsypata sie w gruzy tak, jak
jest w tej chwili, a sameski lud, co zen nie zgineto pod gru-
zami, uciekt jeczac i ptaczac, ze chciwy krzywoprzysiezca
sprowadzﬂ nieszczescie na Wszystkq sameskag ziemie. | tak
sie stato. Renifery zaczety marnie¢, ludzie zaczeli chvwytaC
sie nowych sposobéw do zycia, obcy ludzie zaczeli wypiera¢
Samesow z ich wiasnego kraju na brzegi, i przepadta szczesli-
wos¢ sameska i sami Samesi, bo jest ich coraz to mniej
Swiecie od owej chwili. Tak to bylo z tg Swigtynig 1

Tak opowiedziawszy bajke sameska, Beks stat nieporuszo-
ny na poktadzie, wpatrujgc sie smutno w gruzy Swiatyni, zor
dowanej, aby w niej chwalono Najwyzszego ducha Ilomela,
a zburzonej w chwili, gdy pierwsze klamstwo Samesa obrazi-
fo tego ducha, i $ciggneto gniew jego na caty lud samesk,
Zatuje, ze nie jestem uczonym cztowiekiem, abym madgt v
ciggna¢ z tej bajki czy podania jego tajemnicze znaczenie,
czuje jednakze, ze ono jest tam ukryte. Koniec kofodw
zdaje mi sie, ze we wszystkich podobnych tradycyach u ro-
maitych ludow zawsze cztowiek sam na siebie $cigga niedole
przez odstgpienie od prostych i wrodzonych mu niejako pav
uczciwosci. Przyznam sie, ze to moje spostrzezenie cando
mi zawsze do myslenia.

Tymczasem gruzy $wiatyni znikly nam z oczu. Mirglismy
kilka mniejszych fiordéw i rybackich stacyj, potem kierujac
sie na potudnie, wptyneliSmy w ogromny Lakse-fiord iz
trzymaliSmy sie na trzy dni w Lebesby, czego najmocniej z
towatem, bo chociaz notatki ojca powiekszyty sie tutaj,
»Lotna Strzata” porzucita nas tymczasem wraz z grzecznym
dowddcg i rozmownym Beksem, od ktérego bytbym zapewre
nie jedno jeszcze mogt ustysze¢. Wyplyngwszy z Lebeshy
na obrzydliwym statku, napchanym cuchngcym towarem, tak
ze ledwosmy sie nie podusili, ptyneliSmy prosto na pdnoc
znéw z fiordu na ocean, tuz okoto wyspy Swarholtkluben czyli
Ptasiej. Jest to ogromna skata, wystajgca z morza
prosto, jakby jaka kamienica, wysoka, abym nie pr:
przynajmniej na jakie czterysta tokci, dtuga na tysigc i pal?
set najmniej, cala potrzaskana i porozdzierana raokolo,
a wjej szczelinach ptactwo mieszka tak gromadnie, =
wiasciciel, przedsiebiorca prywatny, majatek robi na
dazy jaj, chociaz najdoskonalszemi drabinami nie
jeszcze dosta¢ sie ani do potowy tego !gtazu piononego-
Chciatem przypatrze¢ sie barwie tej skaty, ale dojrzec jej fi*
mogtem, dlatego, ze ptactwo, czy zaniepokojone naszem zii
zeniem, czy tez dla jakich$ spraw wiasnych, krecito sie wi®
wliwie, okrywajac catg wyspe jedng chmurg ruchomg
cy chcieli strzela¢ w te chmure, aby jeszcze wiekszego
bi¢ poptochu, ale Angielka odradzita im to, dowodzac,
wyspa musi by¢ ojczyzna i stolicg zaragzem ptasiego
nia, a wiec trzeba szanowac prawo obywatelstwa ~
ptaki, przelatujgce blizej nas, byly to prawie same
o0 rozowych nézkach, szarych katankach i biatych brzuszkaO*
Ludzie z zatogi naszego statku zareczali, Ze gdyby strzelang
to chmara ptasia, wzbiwszy sie w gore, zastonitaby nam s@®
ce i ciemnosci okrytyby nas na chwile, a hatas bytby takii'
ogtuchng¢ mozna od niego; oni sami bawili sie juz u'G®
takiem ploszeniem tego ptactwa, b6 kazdy przeptywaja)
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tody czyni to samo, ale na ten raz sentymentalna czy tez
uparta tylko Angielka nie pozwolita na to.

PoptyneliSmy przeto dalej, omijajac ogromny Parsauger-
fiod, prosto do Kielwiku, bo tak wypadata droga statkowi.
Po trzydniowym pobycie w Kielwiku, na wyspie Magero,
mozna bylo ptyna¢ albo na potudnie, albo na péinoc, koto
przyladka Poinocnego, ale teraZniejszy kapitan ani spytat
nikogo o jego checi, tylko poptynat na poinoc, jak mu bylo
dogodniej, nie tak, jak poprzednik jego, z ktdrym musieli$my
rozstaC sie niespodzianie. Od Kielwiku zatem poptyneliSmy
rapotnoc, a potem zawrocili na zachod, okrgzajac wyspe
Magero.

MielisSmy ciggta pogode, odkad byliSmy na oceanie, teraz
stalowe barwy nieba i ziemi zaczely ciemnie¢ mocno, ocean
stak sie prawie czarny, ale na samej potnocy, w stronie krai-
ny cudéw nieznanych, pojawito sie dziwne zjawisko, blado-
rézona smuga zaczeta wystepowac coraz szerzej i wyrazniej,
rozdzielajac niebo od oceanu, storice tymczasem S$wiecito cig-
de stajagc sie bledszem co chwila... Zdawato mi sie, ze
jestem na innym $wieeie, ponure uczucia ttoczyly mi serce,
gdybym nie lekat sie przestraszy¢ ojca, bytbym sie rozptakat.
Wedy spostrzegtem naraz niedaleko od naszego parowca
skale czarna, ogromniejszg nad wszystkie, jakie juz widzia-
fem a ktéra z szeregu porozrywanych skat nadbrzeznych
wystepowata daleko w glab czarnych wéd oceanu. Cofnatem
siez przestrachem, zaledwo okrzyk powstrzymawszy, bo zda-
walo mi sie, ze ta skata wyrosta nagle z ciemnosci, i ze sta-
tek, idac wprost na nig, roztrzaskac sie musi.

— Macie panstwo przyladek Pétnocny! — rzekt kapitan.
Przyladek pétnocny jest strasznym, skalistym olbrzymem,
kidry ze wszystkich europejskich najdalej wkroczyt w dzie-
dzre Potnocnego bieguna. Optywamy go. parowiec staje,
. ikilku turystow, miedzy nimi tkliwa Angielka, ptyng na lad
zzamiarem wdrapania sie na szczyt tej skaty, wiekszej i od
przyladka Nordskyn, i od wyspy Ptasiej. Ani ojciec, ani ja
riemieliSmy do tego ochoty. StaliSmy na kotyszacym sie
szkaradnie statku, patrzac, jak tamci ptyneli i wptyneli wja-
kS zautek w skale, bo skata ta, jak wszystkie tutejsze, cho¢
zdaleka zdaje sie jednostajng, przeciez poszarpana jest przez
potezre burze potnocne, ktdre od poczatku Swiata rozbijajg
Seojej stopy.

— Poszczerbity go z wierzchu po nézkach, ale i sobie
szczerbig zebiska smoki-gadziny, a jemu nic, i drwi z nich!...
- tak méwit o burzach i o przylagdku po6tnocnym stary ze-
daz Flink, przypatrujac mu sie z wielkiem zadowoleniem
i8mokczac ogromng gate tytuniu, ktéra miat lewy policzek
wypchany.

Statek nasz z wielkiem mojem zdumieniem zaczat nagle
oddala¢ sie od przyladka, juz doprawdy myslatem, ze burzli-
wdowodca chce pozostawi¢ naszych towarzyszy na owej
strasznej skale, bo po kilka razy bywaly juz nieporozumienia
migdzy nim i nimi, ale stary Plink wytlomaczyt mi, ze odsu s
vary sie od skaty przez ostrozno$¢, aby masy $niegu i lodu,
"'olejace na niej gdzieniegdzie, nie osunety sie pod stopami

zacieklych turystéw, i spadajac a zwiekszajac sie po drodze,
redosiegly i nie zatopity statku. Dopiero przypomniatem
Bie, Ze bylo to bardzo mozliwe, bo juz pare razy w ciggu
Podréey widziatem zdaleka spadajgce takie obrywy $niegowe
Ashasznym hukiem, i dziwitem sie, ze spotykam u péino-
?apbieguna tez same lawiny, o jakich zawsze styszatem,
Jo owlasciwosciach gor potudniowych Alp w Szwajcaryi
‘weWihoszech.

Turysci bawili na swej wycieczce blizko pie¢ godzin, do-
stanszy sie napowr6t na poktad, pytali, czy widzieliSmy ich
lMptaskim $nieznym szczycie przyladka Péinocnego, powie-
wajaoych ku nam pledami, ale my nie widzieliSmy nic. Przy-
lsli takze malenkie gatazki Swiezego jatowcu i kilka bar*
®ych kwiateczkéw... Az krzykngtem na ten widok, tak
i Way zdawaty mi sie niepodobienstwem wsrdd tej martweyj,
sarno-skalistej przyrody. Ojciec przypomniat mi dopiero,

I w Laponii norweskiej widzieliSmy kwiaty, kwitngce
| Robok $niegu, w miejscach, w ktdrych on stopniat zaledwie.

Przeciwienstwa stajg tu obok siebie. Ludzie na parowcu
utrzymuja, ze lato tutejsze bywa nawet bardzo ciepte. Ja
dotgd nie czuje tego ciepta, zapewne istnieje ono przez po-
rownanie z tem, co tu musi by¢ w zimie.

Turys$ci nasi opowiadali duzo o trudach wdzierania sie
swego na skate, ktora od strony ladu nie jest wcale tak spa-
dzistg, jak od strony oceanu; jednakze wchodzi¢ i schodzi¢
trzeba na czworakach i to jeszcze majac dobrych przewo-
dnikdw. Zal mi byto troche, ze z nimi nie poszedtem, a gdy
szli, bylem taki smutny, Ze ruszy¢ mi sie nie chciato; nie
wiem, czy potem widok kwiatow ozywit mie, czy sie niebo
rozjasnito... ale gdybym chciat i$¢)to i ojciec bytby poszedt,
a ja przyrzektem matce, ze i sam sie niepotrzebnie nie bede
narazat i ojcu bede odradzat.

Tymczasem nasi ludzie na statku towili zndéw dorsze, bo
to ich nieustanna robota, gdy tylko zatrzyma sie statek. Nie
wiem, jak im sie nie przykrzy, nie tylko towic, ale szczegdl-
niej jesé.

Spatem mocno, gdy straszliwe wstrza$nienie obudzito
mie. | ojciec ija zerwaliSmy sie na rowne nogi i wybiegli
na pokiad, sadziliSmy, ze parowiec strzaskat sie na skatach.
Jednakze to, co we $nie zdawalo sie wstrzasnieniem statku,
byto tylko bukiem nowej lawiny, spadtej wprost w ocean,
niezbyt daleko od nas istotnie. Statem, patrzac na dziwa-
cznie poszarpane skaly, zapomniawszy juz o lawinie tegoz
samego dnia, gdy skaty te i morze u ich stép zaczety mieni¢
sie i jakby drze¢ mi w oczach, i zwolna podnidst sie z czar-
nych gtebin potwor tak straszny, o jakim wyobrazenia nie
miatem, gruby jak wieloryb, ale dhugi, jak dwadziescia wielo-
rybow przynajmniej, ptynat, machajac licznemi i dziwnemi
ptetwami, umieszczonemi nie jak zwyczajnie, lecz na wierzchu
grzbietu, w duzych odstepach, ukazywat sie i zanurzat cze-
sciowo, jak to czynig ptazy, kurczac irozciggajac swe cielsko:

— Ojcze! ojcze! oto wagz morski! — krzyknatem. Ojciec
i Flink i wszyscy Anglicy przypadli do mnie:

— Then it is tnie! A wiec to prawdal — krzykneli
Anglicy.

— Atlast! Nareszciel — wotata Angielka.

— Waz morski istnieje rzeczywiscie, widzimy go na wia-
sne oczy.

— Tak, cézby to innego by¢ mogto, jezeli nie bajeczny
dotad potwdr, waz morski, ktérego tysigce razy widziano juz
i zaprzeczano jego istnieniu — mowit ojciec. — Ale czy my
zdotamy uciec przed tg okropnoscig nad okropnosciami? —
dodat ojciec, zwracajgc sie do Flinka. | ja spojrzatem na
Flinka i zdumiatem sie, ujrzawszy twarz jego wykrzywiong
podwdjnie, ho i od wypchania tytuniem, jak zawsze i od ust
rozdziawionych okropnie, a wiedziatem juz, iz to znaczy, ze
Flink sie Smieje.

(d. c. n)

ROZMAITOSCI.

Najlepszym i najpewniejszym $rodkiem wzbogacenia sie
jest oszczednosé. Sg ludzie, ktdrzy bardzo duzo pieniedzy
zarabiajg, dochody majg ogromne, a jednak nic a nic z tego
nie umiejg zachowaé na gorsze czasy, a potem, gdy dochody
sie urwag, na stare lata niedostatek cierpig. Oszczednos¢ za-
lezy na tem najpierw, aby nie wydawa¢ pieniedzy bez potrze-
by na zbytki, bez ktérych sie obejs¢ mozna, a potem, aby
w porzadku utrzymywac to, co sie posiada, i kazdy przedmiot
umie¢ nalezycie zuzytkowaé. He to rzeczy naprzyktad wyrzuca
sie i marnuje dlatego, ze nie sg nam potrzebne na razie,
w chwili obecnej, chociaz mogtyby sie przydac pdzniej kiedys,
jezeli nie nam, to innym ludziom ubozszym. Mato kto o tem
pamieta, ze najmniejszy, chocby podarty i zniszczony kawa-
teczek ptotna, moze by¢ uzyty na szarpie, a skrawki jedwa-
bnych materyi dajg sie przerabia¢ na tadne tkaniny. W kra-
jach, gdzie przemyst ze wszystkiego skorzysta¢ umie, zbierajg



skrzetnie najrozmaitsze odpadki, wszelkie szczatki, chocby
niewiem jak zniszczone, brudne, a po nalezytem oczyszczeniu,
zuzytkowujg po fabrykach na piekne nowe wyroby.

Ktozby uwierzyl, ze stare, podarte i zniszczone zupenie
obuwie, moze stuzy¢ do sporzadzenia nietylko uzytecznych,
ale nawet ozdobnych przedmiotéw, albo ze mozna eo$ zrobic
z dymu, unoszacego sie kiebami z kominéw. A jednak Ame-
rykanie, ktérzy sa niezmiernie bogaci, dlatego wiasnie, ze
umiejg by¢ przemyslni, oszczedni i praktyczni, wynalezli spo-
sob zuzytkowania starego obuwia i dymu, jak to opowiemy
Aaz

Buty, trzewiki, znoszone zupetnie i nie dajagce sie juz po-
naprawiac, krajg sie na drobne kawatki, skdra tak przygoto-
wana moczy sie w rozmaitych roztworach, ktdre jg oczyszcza-
ja irozmiekczaja, w koncu zamienia sie to w jednostajng
mase, a ta nastepnie w przyrzadach stosownych ugniata sie
naksztatt papieru, osusza i wyglada zupetnie, jak najpie-
kniejszy safian. Wyrabiajg tez z tego materyatu takiez same
przedmioty, jak z prawdziwego safianu, torby podrézne, pu-
gilaresy, pokrowce, ozdobione pieknemi odciskami, ztocenia-
mi i t. d. Tez same odpadki skorzane, zupetnie sproszkowane
i odmiennie troche przyrzadzone, dajg mase twardg i zbita,
ktéra znow nasladuje kauczuk wulkanizowany i stuzy do wy-
rabiania grzebieni, obsadek do pior i tym podobnych przed-
miotow.

Postuchajciez teraz co sie robi z dymu. Najpierw przypo-
mnijmy sobie co to jest whasciwie dym. Gdy wegiel pali sie
w piecach, znaczna jego ilo$¢ niknie nam catkowicie z oczu,
bo wegiel, taczac sie z tlenem powietrza, zamienia sie takze
w gaz niewidzialny, dwutlenek wegla i ten rozptywa sie w po-
wietrzu, ulatujgc kominem. Ale nie wszystek wegiel wypala
sie doskonale, cze$¢ zawsze pozostaje, rozdrabia sie na pyt
i w postaci dymu unosi sie z pragdem powietrza. W kominach
z tego powodu nagromadzajg sie zwykle sadze, czyli wegiel
nieSpalony w ptomieniu. Im silniejszy jest cigg powietrza
i ogien gwattowniejszy, tem mniej dymu pozostaje po spale-
niu. Po fabrykach, gdzie sie palg ustawicznie ogromne ilosci
wegla, i dymu takze niezmierne mndstwo sie wytwarza,
w okolicach fabrycznych chmury ciemnego dymu ciggle sie
unoszg w powietrzu i niemity sprawiajg widok.

Otéz w Ameryce powiedziano sobie, ze szkoda, aby ten
wszystek wegiel marnie przepadat i obmyslono sposéb chwy-
tania go w rury, umyslnie w tym celu z kominami potgczone.
Nagromadza sie z tego takie mnéstwo sadzy, ze wyrabiajg
z niej gaz oswietlajacy, oraz rozne inne chemiczne przetwory.
Jest to czysty zysk, gdyz przedtem 6w dym bez zadnego po-
zytku ulatywat kominami w powietrze. W pewnej miejsco-
wosci w Stanach Zjednoczonych amerykanskich obliczono, ze
dochdd, otrzymany z dymu fabryk, wystarcza do optacenia
robotnikéw, pracujacych przy tych fabrykach. Jest to oszcze-
dnos¢ niestychana, ktor-a odrazu podniosta znakomicie war-
tos¢ tych zaktadow przemystowych.

Wazna to rzecz bardzo od dziecifistwa przyzwyczajac sie
do tego, aby nic nie marnowac i nie wyrzuca¢, zawsze wprzod
zastanowic sig¢, czy nie mozna tego przedmiotu zuzytkowac na
coskolwiek, dla siebie lub innych. Owi praktyczni Amery-
kanie, ktorzy ciggna korzysci ze starego obuwia, dymu, i wie-
lu innych rzeczy podobnych, nie przyszliby do takich dowci-
pnych pomystéw, gdyby ciggle otem nie pamietali, Ze nic
przepadac nie powinno i nie mieli we zwyczaju przestrzegac
we wszystkiern oszczednosci.
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Zagadnienie naukowe.

Wiadomo, ze éwieczek zelazny, wrzucony do wody, opada
na dno, a deseczka drewniana ptywa po wodzie. Kazdy od
razu zrozumie przyczyne: oto ¢wieczek jest ciezki, a deseczka
Izejsza. Dlaczeg6z jednak ten sam Cwieczek, potozony na
deseczce ptywajacej, utrzymuje sie na niej wybornie i nie za-
tapia deseczki swym ciezarem P

(Prosimy bardzo czytelnikéw, aby na te zagadnienia przy-
sytali odpowiedzi, pseudonymami podpisane, azebysmy nogli
wydrukowa¢ pseudonymy wszystkich, ktérzy trafnie odpo-
wiedzg).

ZAGADKA.

Utozona przez Ludwika Niemojowskiego dla Skrzydlatego
Pegaza.

Czesto ci sie widzie¢ zdarza,

Jak w warsztacie u stolarza

Rzng deseczki. W innym czasie,
Po skonczeniu nauk w klasie,
Kiedy z szkolnej wstaniesz tawki,
Stuze tobie do zabawki;

Z rgk twych wtedy raznie, zwawo,
Skocze w lewo albo w prawo;
Widzisz zatem z zagadnienia,

Ze we mnie sg dwa znaczenia.

A wiec, Skrzydlaty Pegazie,
Zgadnij zagadke na razie.

Czarodziejska sztuczka.
(Prymulka rézowa).

Arak — gont — Aria — rowy — aga. —
zostanie skorupiak, jezioro w Ameryce i miasto w Europie.

ROZWIAZANIA DO N-ru 45-go.

ZagadKki:
Litera X.

tamigtéwki anagramowej:

1. Wina, 2. Izaak, 3. Nora, 4. Czapka, 5. Elba, 6. Nriva_
7. Tasak, 8. Yard, 9. Pier$, 10. Omar, 11. Lima. I

Wincenty Pol.

TRESC: Welocyped wodny (z drzew.) — Ztote pachole, powies¢ z dawnych czaséw p. M..,a (c. d.) — Maly artysta, wierszJ
Ludwika Niemojowskiego (z drzew.) — Zwycieztwo pod Chocimem. — Posrod $niegow i lodow, pamietnik szesnfl

letniego podrdznika w krainach pdtnocnych (c. d.) — Rozmaitosci. — tamigtéwki, rozwigzania.

malarka (z drzew.) — Roztropna Nusia, wierszyk p. Azeta. — Jakata p. Z. Morawska. — Przygody Stasia, p. y-
kowska. — tamigtowka, rozwigzanie, Skrzynka do listw.

W Dodatku: i

i

Dodatek ksiazkowy: Garbusek, ,.w icse «1. dOrastajg

panienek p. Maryag Swiderska.

HoBBoaeHO ReHsypoM, Bapmajsa 1 Hoa6pa 1886 r.

Redaktorka i wydawczyni Ludwika Hauke.

W drukarni Noskowskiego, Mazowiecka Nr 11.

(
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Wieczorow Rodzinnych. Rok 1886.

MALA MALARKA.

Ojciec matsj Feluni byt malarzem, malowat na pto6-
tnie r6zne S$liczne obrazy, a Felunia lubita niezmiernie
siedzie¢ w pracowni swego tatki i przypatrywac sie jego
robocie. Tatka pozwalat na to, byle tylko byta grzeczna
i nic nie dotykata raczkami, ale zabraniat wchodzié¢ do
pracowni podczas swojej nieobecnosci.

Dnia pewnego tatka wyszedt zrana do miasta i dtu-

odstepowata od kolebki mate-

oszke staby. Feluni znudzito

miata r6zne zabawki, wysuneta

sie wiec niepostrzezenie z pokoju i pobiegta do pracowni
tatki, bo myslata, ze on moze juz tam jest. Ale tatki nie
byto jeszcze, wiec Felunia chciata powracaé, bo pamie-
tata, jak tatka nieraz powtarzat, zeby nigdy nie wcho-
dzita sama do pracowni. A wtSm spostrzegta na ziemi
figurke biatg, taka zabawng, wczoraj jeszcze t6j figurki
tam nie byto. Dziewczynka zblizyta sie, aby jg lepisj
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obejrze¢ i obaczyta tuz obok otwarte pudetko z farbami
i pendzle tatki.

— Taka nietadna ta figurka — pomyslata sobie —
twarz ma taka biata, niepodobng wcale do prawdziwej.
Tu wiasdnie jest rézowa farba, pewnie tatu$ bedzie malo-
wal na niej tadne rumience. A mozebym i ja potrafita
to zrobic.

| Felisia zabrata sie do roboty, jak to widzicie na
obrazku. Co to byta za robota, tatwo sie domyslié; nie-
tylko figurce sie dostato, ale i paluszkom Felisi, i sukien-
ce, nawet na podfoge tyle farb sie rozklapato, ze tatka
az wykrzyknagt z przestrachu, gdy wszedt do pracowni
i zastal to gospodarstwo swoj¢j cdreczki. Gniewat sie
troche, ale nie mdgt sie wstrzymaé¢ od $miechu, Felisia
Slicznie tatke przeprosita, a ze byta jeszcze malenka, wiec
tatka joj przebaczyt i nawet mamy prosit, azeby nie taja-
ta dziewczynki bardzo, bo ona tego drugi raz nie zrobi.

ROZTROPNA NUSIA,

Mata, lecz roztropna Nusia,
Ulubiona dziadzi wnusia,
Najmilsza tatki coreczka,
Wiec rozpieszczona troszeczka,
Ze najmiodsza i pieszczocha,
Wiedzac, iz jg kazdj'- kocha,
Nawykta przewodzi¢ w domu
I nieustapi¢ nikomu.
Z wiekiem rosta brzydka wada,
| juz trudna byta rada;
Tatko martwit sie okrutnie,
Dziadzio gtowg kiwat smutnie;
Az raz w potudnie gorace,
Bedac z tatkg swym na iace,
Zapytata Nusia tatki,
Na co wyrastajg kwiatki?
Na to odrzekt Nusi tata:
— Kwiatki sg uciechg $wiata,
Wielkie drzewa, krzewy, krzaczki,
Nawet trawki nieboraczki,
To sg wszystko ziemi dziatki,
Lecz najmiod: ze z nich sg kwiatki,
| przeto tez, ze najmiodsze,
Sg najcichsze i najstodsze.
Z nich to pszczotka miodek zbiera,
Niemi ottarz sie ubiera,
Wi elki patac, nedzng strzeche,
Ludzkim sercom na ucieche;
A kwiatek sie z kazdym zgodzi,
Wszelkg dole ziemskg stodzi,
Cichy, mity z kazdym w $wiecie,
Bo ort jest najmtodsze dziecie!...
Nusia, bystra, chociaz mata,
Milczagc stéw tych wystuchalta,
W koncu nawet z tezkg w oku,
Patrzac tatce w oczy z boku,
Nie mowita ani stéwka,

4'** ‘Lecz snadZ pracowata gtéwka,

Bo sie odtagd odmienita

Najzupetniéj Nusia mita,

Tak, ze trudno dzi$ na Swiecie

Znalez¢ milsze od nidj dziecie.
Azet

JAKALA.

Zygmus byt bardzo dobrym chiopczykiem, uczyt sie
pilnie i stuchat wszystkiego, co mu mama opowiadata,
a potdm lubit to chtopcom ze wsi powtarzaé. Chiopcy
przychodzili do niego tdm chetnidj, ze Zygmus$ zawsze im
opowiedzial, to o jakim wojowniku, ktéry pokonat nie-
przyjaciét, to o rozmaitych ludziach, mieszkajgcych
w dalekich stronach, gdzie nigdy niema zimy, tylko
zawsze stonce dogrzewa; stowem, tak umiat swoich stu-
chaczéw zaciekawié¢, Zze ci czekali tylko, rychto Zygmus
sie miedzy nimi ukaze.

Lecz niewiedzie¢ zkad przyszta mu niedorzecznosc¢
do gtowy, zaczat udawac, ze sie jaka, procz tego bardzo
wielu liter nie wymawiat lub przekrecat je w najdziwa-
czniejszy sposob. Tak udajac przez zart, nauczyt sie ile
mowic i 7 trudno$cig przychodzito mu kilka wyrazow
jak sie nalezy powtorzyé. Rodzice bardzo sie tem mar-
twili, zawiezli nawet Zygmusia do miasta i prosili doktora,
azeby zbadal, czy sie ich synowi w gtowie nie popsuto.

Doktor rozmawial z Zygmusiem, obejrzat go od stop
do gtowy i powiedziat, Ze chitopiec jest zdréw zupetnie,
tylko sie upart i zdaje mu sig, Ze nie moze mowié, bez/
jakania sie za kazdym wyrazem.

Mama pracowata nieraz bardzo diugo nad upartym
chtopczykiem, kazata mu powtarzac po kilka razy jeden
wyraz lub litere, lecz Zygmus, co wyméwit I lub g, jak
sie nalezy, to znéw tam gdzie trzeba byto wymoéwic¢ g,
mowit i powtarzat:

— Moja-ja yo-.gochana mateczyo-yo, ja-ja nie moJc§ty.
mnaczej! — | krzywit sie niemitosiernie.

Chitopcy, ktorzy tak chetnie przychodzili dawnidj
do niego, teraz uciekali, bo gdy im zaczat co opowiadac,
to tak poprzekrecat wyrazy i tak sie jgkat, ze go nic a nic
nie rozumieli.

I wkroétce nikt inacz6j go nie nazywal, tylko‘Zygmus$
jakata. Pomimo takiej brzydkiej wymowy, Zygmus uczyt
sie bardzo dobrze, byt przygotowany do pierwszoj klasy
i rodzice postanowili go odda¢ do szk6t do blizkiego mia-
steczka. Lecz jak go tu odda¢ z domu, kiedy chtopiec
tak moéwit, ze_kto go tylko ustyszat, to sie Smiat, powta-
rzajac :

— A to ten chiopiec zamiast chleba zjada litery;
i przetkna¢ ich nie moze.

Zygmu$ jednak wcale tego nie brat do serca i nie
starat sie poprawic. "L .

Na lato przyjechat do rodzicow wujaszek, ktorego
jeszcze Zygmus nie znat. Styszat tylko, ze Wujaszek byt
w bardzo dalekich krajach, umie o'tych podrézach cie-
kawe rzeczy opowiadac i lubi, gdy go sie o to wypytuja;
Z poczatku wiec stuchat, jak wuj z fodzibaini rozttiawiaA
nie odzywajac sie ani stdbwka, tak, ze wujaszet wecale nie :
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wiedziat o szkaradnej jego wymowie; lecz gdy wujaszek
usiadt na tawce w ogrodzie i nikogo wiecej nie byto,
Zygmus$ o$mielony juz do niego, zapytat:

— Czy w tym raju, co wujaszek byt, sg Jcory?

Wujaszek usmiechnat sie i spojrzat na chtopca zdzi-
wiony.

— Alez ja w w zadnym raju nie bytem — odrzekt —
aco do kur, to jest ich peino wszedzie, gdzie hodujg
ptactwo domowe, lecz nie przypatrywatem im sie, bo nie
wiedziatem, Ze cie kury tak bardzo obchodza.

Zygmus$ zaczerwienit sie, bo przeciez on chciat si¢ za-
pyta¢ o kraj i gory, atymczasem zapytat zupeinie o co
innego. Zawstydzit sie wiec bardzo, a chcac sie poprawic,
zaczat zndw mowic jakajac :

— A ja-ja... — i dalej nie szto mu pytanie.

Woujaszek znow sie usmiechnat i rzekt:

— Dziwny z ciebie chtopiec, Ze mnie sie o raj, kury
ijaja wypytujesz! Gdybym byt wiedziat, Ze chcesz ho-
dowa¢ zagraniczne Tcury, to bytbym dla twojej przyje-
mnosci przywiézt kure, a nawet zabrat gniazdo z jajami
jakiego nieznanego u nas gatunku.

I to mdéwigc, wstat z tawki i odszedt, bo rozmowa
zchtopczykiem, wypytujgcym go o kury i jaja, zaczeta
juz nudzi¢ wujaszka.

Zygmus$ uciekt do swego pokoju i zasmucony usiad}
przy stoliku, podpartszy sie na reku. Cieszyt sie tak, ze
mu wujaszek duzo ciekawych rzeczy opowie, a tu naraz
wszystko przepadto, bo wujaszek nie rozumie jego jaka-
jacych i poprzekrecanych zapytan. Gdy tak rozmyslat,
mama przechodzita przez pokdj.

— Matusiu moja...— i urwal dalsze zapytanie, bo
moéw nieszczesliwe jaja zabrzmialy mu w ustach.

Matka staneta, czekajac, az on wyjgka swoje prosbe,
aZygmus rzekt wreszcie powoli, bez zajgknienia:

— Niech matusia nie méwi wujaszkowi, Ze ja tak Zle
mowie.

Matka z przyjemnoscig ustyszata tych kilka wyrazow
dobrze wymoéwionych, a uSmiechngwszy sie, rzekia:

— Ja nic nie powiem, lecz wujaszek i tak sam spo-
strzeze.

— Oho, nie spostrzeze — pomyslat sobie Zygmus$ po
Wyjsciu matki — bo dopdki nie oducze sie jgkania i prze-
krecania liter, nie odezwe sie ani stdwka. — 1z dobrg
akas$ otuchg zaczgt powtarza¢ sobie —Co innego jest raj

co innego kraj, co innego gory, a co innego kury.

A potSm powtarzat rozmaite wyrazy, zaczynajace sie
*g lub k, a wymawiat to wszystko powoli, zeby sie nie
ikac.

Przy herbacie, gdy mu mama data ciastko, powie-
zit bez zajgknienia: dziekuje, a nie tak jak dawniej

muJoyje i prosit, zeby mu ukroita kawatek chleba

voim nozem, nie tak, jak dawni$j méwit: zeby mama

Le 'oifa watek swoim nosem.

Przez kilka nastepnych dni Zygmu$ nie widziat wu-

'0 kzka, ho ten pojechal w sgsiedztwo. Korzystat wiec

jego nieobecnosci i oduczat sie wadliwdj mowy. Cho-

dt nieraz po ogrodzie i czytat powoli, gtosno, a gdy mu

hvne przyzwyczajenie nie pozwolito bez zajgknienia

ymowi¢ jakiego wyrazu, zastanawiat sie nad nim i po-
dawszy jgkanie, gtosno wymawiat.

Gdy wuj przyjechat, Zygmus$ zapytat go wyraznie,
czy w krajach, gdzie przebywal, sg wysokie gory. Wuj
opowiadal mu duzo ciekawych rzeczy, a chiopiec, poko-
nawszy raz nawyknienie jagkania sie i przekrecania wyra-
z6w, oduczyt sie juz tego zupetnie, a gdy z poczatkiem
roku szkolnego odwieziono go do gimnazyum, uczyt sie
bardzo dobrze i nikt go juz nigdy jgkata nie nazywat.

Z. Morawska.

PRZYGODY STASIA

Z PAMIETNIKA SPISALA
C. Falkowska.

(Dalszy ciag).

— Jabym radzita — rzekla stryjenka — zeby go
ostro trzymac i kara¢ surowo, jest to dziecko rozpie-
szczone, rozgrymaszone, i tylko tym sposobem moze sie
poprawic.

— Juzbym dawno byt uzyt tego sposobu, ale ten sta-
ry Maciej bedzie gtosit, Ze krzywdze sierote.

— Jest i na to rada, oddali¢ Macieja, on nam niepo-
trzebny, a chtopca psu¢ musi.

— Dobrze moéwisz, jak Macieja nie bedzie, r6zga nau-
czy malca postuszenstwa.

Ledwie dostuchatem tych stéw, pobiegtem do Macie-
ja i wszystko powtorzytem, stary az zaptakat i rzek#:

— Nie ma dla ciebie innego ratunku, trzeba jechaé
do ciotki, chociaz ona od wielu lat jest cierpiaca, jednak
dobrg bedziesz miat opieke. Badz wytrwalym, cierpli-
wym, wszystko zte minie, a ty bedziesz szcze$liwy. Ja
teraz pojade do Warszawy, opowiem ciotce, jaki los twoj
jest smutny u stryja, i bede prosit, zeby cie jaknajpre-
dz¢j zabrata do siebie; pod kierunkiem tej zacn$j kobiety
wyjdziesz na cztowieka. Nie pamietam tylko numeru
mieszkania ciotki, wiem, Ze przy ulicy Nowogrodzkisj
mieszka, ale badz spokojny, znajde ja z pewnoscia.

— Moj drogi Macieju, jakze ja tu sam zostane bez
ciebie? Stryj wezmie sie do rézgi, to okropne, wszak
mnie rodzice nigdy nie karali, nie zniose kary od nikogo.

— Postuchaj mnie, Stasiu, popraw sig, zacznij bawic
sie z dzieémi, nie odpowiadaj hardo stryjowi, to zaze-
gnasz burze, wiszgcg nad twojg gltowa.

W kilka dni potsm, Maci$j zostat odprawiony, zegna-
jac go, Sciskatem z ptaczem, on mnie pocieszat, ze niedtu-
go mie¢ bede wiadomos¢ na rece gospodyni, od wielu lat
stuzgcej w naszym domu.

— Tymczasem zachowaj sie, Stasiu, dobrze, to ci sie
nic ztego nie stanie.

Przyrzekiem poprawic¢ sie, Maci$j jeszcze mnie pobto-
gostawit i odjechat.

Obietnicy dotrzymatem, zaczatem sie bawi¢ z braémi,
stryjowi nie odpowiadatem hardo, a nawet nauczyciel
byt ze mnie zadowolony.

Jednego dnia bawiliSmy sie w ogrodzie w wojsko
z szablami drewnianemi, rozpoczeta sie wojna, Kazio ra-
bnal mnie po nosie, az krwig sie zalatem. Nie wiele my*



$lac, porwatem kamien i rzucitem na Kazia, ktéry upadt
jak dtugi, a Micha$ krzyknat:

— Zabite$ mi brata, niegodziwcze!

Przerazony temi stowami, zaczatem uciekaé, przela-
ztem przez parkan na pole i dobiegtem do blizkiego lasu,
tam dopiero odetchnagtem chwile, nie myslac juz wracac
do domu. Przyszto mi do gtowy wszystko, co kiedy sty-
szalem o zabdjcach, jakie ich kary czekajg. Najpierw

wiezienie, straszna hanba i kara Boska ciezsza nad
wszystko.
— O Boze! — zawotatem — ratuj mnie! O ojcze

i matko! zaopiekujcie sie nieszczesliwym synem, bonie
wiem, co mam robi¢ z sobg!

Nie pozostawato mi nic innego, jak i§¢ do War’
szawy do ciotki, bylem ja tylko znalazi, albo spotka
Macieja, ale jakze tu i$¢ bez czapki? Trudno, i$¢ trzeba’
wracac¢ niepodobna. Chociazbym nie zabit Kazia, ale
mogtem go skaleczy¢, w kazdym razie nie unikngtbym
kary. Wiedziatem, w ktdra i$¢ strone, bo pare razy
jezdzitem do Warszawy z rodzicami, do szosy byto dwie
wiorsty lasu. Nie lekatem sie tg razg ani wilkéw, ani
ztych tudzi, obawiatem sie tylko, zeby mnie nie dope-
dzili studzy stryja. Biegtem z dala od drogi przez krza-
ki, pnie sterczgace, nieraz upadiem, podrapatem rece
i twarz. Doszedtem do szosy, gdy juz noc zapadta, mia-
tem jeszcze mil dziesie¢ do Warszawy, a po przejsciu
dwéch wiorst tak bylem zmeczony, ze musiatem usigsc
pod krzakiem. G#tod zaczat mi dokuczaé, siegnatem do
kieszeni, byta tam skérka chleba od podwieczorku. Cze-
sto w domu bytem gtodny, bo nie Smiatem stryjenki pro-
si¢ o jedzenie, smutna jest dola sieroca! Dopdki zyja
rodzice, dzieci nie pojmuja, co ich czeka, gdy utracs je-
dynych opiekunéw. Zjadiszy skorke chleba, doszedtem
do pierwszej chaty we wsi, blizko niej stat stég stomy,
chciatem pod stogiem zanocowa¢. Wtém wybiegty psy,
zaczely szczekad, i szarpa¢ odzienie na mnie.

— Ratujcie! ratujcie! — krzyczatem, az wyszta ko-
bieta z chaty, obronita od pséw i wprowadzita do izby,

oswieconej jasnym ogniem z komina.
(d. c. n.)

Zadanie konikowe.
(Od Gotebia z nad Warty dla Orta z nad Niemna).

ROZWIAZANIE DO N-ru 45-go.

Zagadki:
Pszczotka.
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Skrzynka do listow.

Wierzbie z nad Wisty dziekujemy serdecznie w imieniu biedne-
go dziecka za przystanag dlan koszulke.

Grazyne trzymamy za stowo i teraz ,,po przetamaniu pierwszych
lodéw”, spodziewamy sie odbiera¢ czeste lisciki, a do odczytywa-
nia ich nie potrzeba bedzie wcale anielskiej cierpliwosci, jesli
wszystkie tak porzadnie i wyraznie bedg pisane, jak ten pierwszy.
Co do szarad i tamigtéwek, mamy ich takie mnéstwo w zapasie, ze
nie potrzebuje Grazyna $pieszy¢ sie z uktadaniem i nadsytaniem
nowych.

Stokrotka Z nad Stochodu dobrze robi, ze pisze duzemi litera-
mi, dlatego tez pismo jej, chociaz niebardzo jeszcze wpiawne, na
nazwe gryzmotéw nie zastuguje. Gryzmolg tylko to panienki,
a jest ich niemato, co piszg bardzo predko, drobiutefiko i niewy-
raznie. Podziekowanie Stokrotki za wzmianke o niej w wierszy-
kach przeslemy p. Niemojowskiemu, ktéry coraz nowe niespo-
dzianki przygotowuje dla naszych kochanych korespondentek.

Gazefi z nad Czarnej przedewszystkiem winszujemy powodze-
nia w egzaminie i dziekujemy serdecznie, ze sie tg wielka radoscig
swoja z Darni podzielita. Stusznie powiada Gazela, ze nagroda,
ktérag zdobywamy pracga, jest rzecza najmilszg w Swiecie. Gdyby
wszyscy o tem raz tylko przekonaé sie chcieli, mniej bytoby z pe-
wnoscig leniuszkéw. Za hojny dar 2 rs. dla ubogich, dziekujemy
w ich imieniu kochanej Gazeli. 1 rs. oddano dzieciom wygnanca
z Prus, drugi na wpis dla uczniéw.

Wytrwatosci nie mozemy wskazaé pisemka francuzkiego do-
brego i taniego zarazem, wszystkie lepsze, jak Magasin d’edvcation
et de reereation, Journal de la Jeunesse, St. Nicolas, sg drogie, od 8 @
12 rs. kosztuja,

Topolke Z nad Kodemy witamy serdecznie po tak dtugiem nil-
czeniu. Nie dziwimy sie, ze kochana Topolka nie miata ochoty
do pisania liscikéw w czasie wakacyj, ale teraz przeciez wynagro-
dzi¢ to mozna. Mrowka zapewne przestata czytywac ,Wieczory",
bo nigdy sie do nas nie odzywa. Moze jednak wpadng jej w azy
te stowa i przypomni sobie dawng swoje nieznang przyjacioteczi(
Na gwiazdke dla biednych dzieci kazdy przedmiot przyda sie k-
dzo, zawczasu kochanej Topolce za jej dobre checi dziekujemy,

Gwiazdka z Matej Rusi nie mogta nam wiekszej sprawié przy-
jemnosci, jak przystaniem fotografii. Wiemy juz teraz przynaj-
mniej, jak wyglagda ta mita Gwiazdeczka, oddawna w redakcyi
naszej kochana. Nagroda wystana w paczce rekomendowanej,
pewne juz doszta, przepraszamy za opdznienie. Nauczycielce
dziekujemy za tyle zyczliwosci, list jej odczytany byt ze
czuciem i rozrzewnieniem.

Panu Bronistawowi Fr. Rekopis jest do zwrotu, mamy
podrézy z przygodami w zapasie, ttémaczen zadnych w ogo
przyjmowaé nie mozemy.

»Kochana Biedronko warszawska! Powiedz mi, jak sie nazy-
wasz i gdzie, mieszkasz? Winszuje ci nagrody konkursowej. Kon-
cze juz swdj list, twoéj znajomy, Orzet z nad Niemna”, (ciekawe
rzecz, poco Orzetek zada tych szczegétéw od Biedronki, skoro jest

jej znajomym? przyp. red.) PLZ
W

NA GWIAZDKE &

DLA STARSZYCH | MLODZIEZY. ®
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Cena rs. 1 kop. 35. i

Dla prenumeratoréw Wieczoréw Rodzinnych, przyjja'

sytajacych pienigdze wprost do redakcyi, bezptatng pr»

sytka pocztowa. 16

fan.
W drukarni Noskowskiego ul. Mazowiecka Nr. 11.



